Recuperacao de senha do CMX 10.5 e superior
CLI
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Introduction

Este documento descreve o procedimento para recuperar senhas CLI perdidas para nomes de usuario 'root' e
‘cmxadmin' para CMX 10.5 e superior.

Pré-requisitos

Requirements

Nenhum

Componentes Utilizados

CMX 10,5 VM

Procedimento

O CMX 10.5 (e superior) é executado no CentOS 7 conforme mostrado abaixo:

[cmxadmin@glitz etclS cat setc/centos-release

entdS Linux release 7.4.1788 (Core)
[cmxadminPglitz etclS

O acesso do console é necessario para este procedimento. Pode ser o console da VM ou o console fisico, dependendo
do tipo de dispositivo usado na implantagao.

Passo 1

Reinicie o servidor CMX e aguarde até que a tela de inicializagdo do GRUB seja exibida. Selecione a opgao realgcada
(para o modo de resgate) e pressione "e" para editar.
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CentDS Linux (B-rescue-3c333661882641Bbbe151a96588abBa8) 7 (Core)

Note:

No CMX 10.6 e superior, se for solicitado um nome de usuario e/ou senha, insira as credenciais como nome de usuario:
raiz e senha: senha (n&do a senha raiz configurada no servidor).

Passo 2

Role até a linha que comeca com "linux16" e remova o parametro "rhgb quiet" no final da linha.

insmod ext?
zet root="hdfl, msdos=sl’
if [ x$feature_platform_search_hint = xp 1:; then
search ——no—-floppy ——fs-wnid --set=root --hint-bios=hdf, Mzsdosl --hin>
—efi=hdB,msdosl --hint-baremetal=ahciB,msdosl --hint="hdB,msdo=sl’ cadeb?Be-a“
fAd-4dd6-8fde-d64538b2ee?f
else
search --no-floppy —-fs-uuwid --set=root cadebZ?Be-afBd-4dd6-8fde-d645%
38b2ee?f

linuxlb /vHlinuz-B-rescue-3c33366fHAZ26418bbel151a96588abBal root=/dev/m~
apper/sug_cHux—ly waat.ren crazshkernel=auto rd. lvm. lu=vg_cHx/1lv_root rd. lum. lu=ugs
_cHx/1lu_swal_rhgb quiet
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Press Ctrl-x to start, Ctrl-c for a command prompt or Escape to
dizcard edits and return to the menu. Pressing Tab lists
possible completions.

Etapa 3

Apos remover o parametro na Etapa 2, adicione a opgao "rd.break enforce=0" na mesma linha.

linux16 svHlinuz-B-rescue-3c3i3i366fAA26418bbel151a96588abBal root=/dev/mM~
appersvy_cHxpliscastersasesrsashlkasnal —anto rd. lvm. lv=ug_cHxs1lv_root rd. luvm. lu=ug-

cHxslv_swap 'rd. break enforcing=8
initrale AIniTraMis—d-rezcue-3c33366fA026418bbel151a96588abBal. img

Passo 4

Quando terminar, pressione CTRL + X para carregar o sistema e inicializar no modo de emergéncia. Vocé perceberia
um novo prompt.



senerating “srunsinitramfssrdsosreport . txt”

Entering emergency mode. [Exit the shell to continue.

Igpe—-JourmaIcTr™™to"uTen systen logs.

You might want to save “/runsinitramfs-/rdsosreport.txt” to a USB stick or ~boot
fter mounting them and attach it to a bug report.

cwitch_root:/# [ 109.864205]1 random: crwng init done

switch_root: 4

=] itc:h:ruut iy

Etapa 5

Remonte o sistema de arquivos para ser capaz de gravar nele, como ele € montado para somente leitura usando o
comando abaixo:

mount -o renmount, rw /sysroot
switch_root: - #
HI;.:..-L.-;I_I.LILI:..-IF;

witch_root:/# mount -o remount, rw ~ssysroot

[ 242.510242]1 EXT4-f= (dm-0): re-mounted. Opts: (null)
Switch_root: #
switch root: &

Etapa 6

Altere a raiz do sistema de arquivos da seguinte maneira e vocé percebera a alteragdo no prompt apds a conclusao.
chroot /sysroot

Etapa 7

Altere a senha usando o comando passwd <username>. No exemplo abaixo, as senhas para os nomes de usuario
cmxadmin e root sdo alteradas.
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Fh—%.E# passuwd chxadmin
_]muHiuH l.ltl_:_-.:_-.l.uurl.;_ TO™eer cnxadmin.

tokens updated successfully.

Fh—&.E# passud root
_imllgillg Pnaawurﬁ. Tor user root.
ew password:
Retype new password:
passwd: all authentication tokens updated successfully.

Passo 8

Remonte o sistema de arquivos como Somente leitura usando o seguinte comando:

mount -o renmount, ro /

(null)d

Passo 9
Digite 'exit' duas vezes para chegar ao menu de login do CMX

Agora vocé podera fazer login com suas novas credenciais



Sobre esta tradugao

A Cisco traduziu este documento com a ajuda de tecnologias de tradugéo automatica e
humana para oferecer conteudo de suporte aos seus usuarios no seu proprio idioma,
independentemente da localizagao.

Observe que mesmo a melhor tradugao automatica nao sera tao precisa quanto as realizadas
por um tradutor profissional.

A Cisco Systems, Inc. ndo se responsabiliza pela precisdo destas tradugdes e recomenda
que o documento original em inglés (link fornecido) seja sempre consultado.



